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 Resposta à interpelação escrita apresentada pela Deputada à Assembleia 

Legislativa, Wong Kit Cheng 

 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em 

consideração os pareceres da Direcção dos Serviços de Educação e de 

Desenvolvimento da Juventude, esta Direcção de Serviços apresenta a seguinte 

resposta à interpelação escrita da Sr.a Deputada Wong Kit Cheng, de 31 de Maio de 

2024, enviada a coberto do ofício n.º 634/E476/VII/GPAL/2024, da Assembleia 

Legislativa, de 11 de Junho de 2024, e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo em 12 de Junho de 2024: 

A Direcção dos Serviços de Turismo (DST) promove proactivamente diversas 

tarefas de “turismo + educação”, tendo encarregado, em 2022, o Instituto de 

Investigação Turística da China (Centro de Dados do Ministério da Cultura e 

Turismo) de lançar um estudo denominado “Consulta sobre o desenvolvimento do 

mercado da viagem de estudo em Macau”, para estudar a viabilidade de desenvolver 

o mercado de viagens de estudo em Macau, analisar e explorar as vantagens dos 

recursos da viagem de estudo de Macau, bem como apresentar as prioridades de 

trabalho para o desenvolvimento deste mercado. O estudo foi concluído em 2023, 

tendo sido integrados os planos de acção nos projectos prioritários do Plano de 

Desenvolvimento da Diversificação Adequada da Economia da Região 

Administrativa Especial de Macau (2024-2028) do Governo. Actualmente, o 

Instituto está a prestar apoio técnico à DST na execução dos planos de acção. 

Tendo em conta que a promoção do “turismo + educação” envolve as funções 

de vários serviços públicos, a DST realizou, em Março de 2024, uma reunião 

interdepartamental, trocando opiniões com vários serviços públicos e sectores sobre 
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o mecanismo e o sistema, a activação do mercado, o desenvolvimento de produtos, 

a formação de quadros qualificados e a promoção de marketing, entre outros temas, 

a fim de facilitar os trabalhos. 

Ao mesmo tempo, a DST, em cooperação com os meios de comunicação social 

de Hong Kong, organizou o programa “Macau Unlocked: A Journey of Discovery 

for Students 2023-2024” em Fevereiro de 2024, contando com a participação de 

cerca de 50 alunos do ensino secundário complementar, provenientes de 28 escolas 

secundárias de Hong Kong. A sua segunda excursão contou com 40 alunos do 

ensino secundário geral de Hong Kong, que se deslocaram a Macau em Março, para 

sentir a história, a ciência e a diversidade de elementos de “turismo + 

aprendizagem” da cidade, promovendo o desenvolvimento diversificado de grupos 

de visitantes. 

A DST ainda realizou, em Abril de 2024, “A Museum Journey: Macao and 

China Cultural Exchange Meeting” durante a “12.a Expo. Internacional de Turismo 

(Indústria) de Macau”, contribuindo para a ligação entre as empresas turísticas e as 

instituições culturais e museológicas do Interior da China e o sector de Macau, e 

partilhando experiências sobre a criação das rotas de estudo e da respectiva base. 

Além disso, a DST lançou em Abril de 2024, o concurso para Concepção de 

Itinerários “Visitar e Aprender”, com vista a aumentar o potencial do sector no 

desenvolvimento dos produtos de estudo, incentivar o público a inovar produtos 

diversificados inerentes às viagens de estudo, e promover melhor a integração 

intersectorial do “turismo+”. 

Em resposta ao “Anúncio da Administração Nacional de Imigração sobre a 

Implementação de Diversas Políticas e Medidas para Facilitar a Gestão da 

Circulação de Cidadãos e Empresários”, de 28 de Abril de 2024, sobre a política de 
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“Excursão em grupo” para Macau e Hengqin, a DST irá estudar a implementação 

de turismo de estudo no âmbito de “Excursão em grupo” para Macau e Hengqin. 

Entretanto, a DST continuará a explorar os recursos de viagens de estudo e a 

coordenar a promoção dos respectivos projectos, bem como a propor ao sector a 

introdução de diferentes vantagens de turismo de estudo para os dois locais, 

aproveitando os elementos únicos de Macau, nomeadamente da cultura, história, 

arquitectura, culinária e medicina tradicional chinesa, e a educação patriótica de 

“Um País, Dois Sistemas”, entre outros, para lançar vários itinerários de viagens de 

estudo para Macau e Hengqin, proporcionando oportunidades diversificadas de 

aprendizagem e experiência. Na ocasião oportuna, serão organizados seminários de 

apresentação turística e visitas de inspecção, no sentido de promover o turismo de 

estudo para Macau e Hengqin nos mercados do Interior da China e do estrangeiro. 

A Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude 

referiu que articula-se, de modo proactivo, com o Segundo Plano Quinquenal de 

Desenvolvimento Socioeconómico da Região Administrativa Especial de Macau 

(2021-2025), pelo que realizou, em 2024, o “Campeonato Mundial de Basquetebol 

para Alunos do Ensino Secundário de 2024” e o “Espectáculo Escolar e da 

Juventude em Comemoração do Retorno de Macau à Pátria e Festival Juvenil 

Internacional de Dança”, entre outros eventos desportivos estudantis internacionais 

e actividades escolares de grande envergadura, enriquecendo o conteúdo da 

iniciativa “educação + turismo”. A par disso, procede à construção de plataformas 

de intercâmbio para os sectores de estudo que atraiam jovens estudantes e seus pais 

para participarem em actividades de estudo, formação e obtenção de certificação 

em Macau. O Centro de Ciência de Macau está a planear a organização, em conjunto 

com os serviços competentes da Zona de Cooperação Aprofundada entre 

Guangdong e Macau em Hengqin, de cursos e actividades de estudo com 
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características únicas, no sentido de reforçar o intercâmbio e cooperação entre as 

duas regiões, no âmbito da consciencialização sobre a protecção ambiental 

ecológica.  

Além disso, as instituições de ensino superior de Macau têm cultivado os 

quadros qualificados necessários ao desenvolvimento de Macau, incluindo 

desempenhar continuamente o papel de base de formação de quadros qualificados 

para a indústria turística. Por exemplo, a Universidade de Turismo de Macau 

organiza, em conjunto com os serviços públicos e associações da área turística 

locais, acções de formação para elevar a qualidade dos serviços e do ensino da 

mesma área, e a Universidade de Macau e a Universidade Politécnica de Macau 

organizam também cursos de formação diversificados relacionados com o turismo. 

 

27 de Junho de 2024 
  O Director dos Serviços de Turismo, Subst.o 

Cheng Wai Tong 
 


